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In die resurrectionis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chr[ist]i ad v[esper]as, [Ps. 111,] 6 Toni
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Siehe Cod. Sang. 439, p. 9. Nur Text.Siehe Cod. Sang. 544, f. 68r. Nur Text. Mit der Antiphon „In mandatis“.
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Kommentar
Bei jeder Stimme Marginalie „6 Toni“ am äußeren Rand.
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Resurrectio - Beatus vir
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Resurrectio - Beatus vir
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Kommentar
In D, T und B ein Ton zu wenig für die Anzahl der Silben. „glori“ steht jeweils unter der vorletzten Note, deren Aufteilung vorgeschlagen wird. Der A wurde dieser Fassung angeglichen.



B
B

B

?

b

b

b
b

C

C

C

C

Discantus.

Altus.

Tenor.

Bassus.

1 w w
Sit no

1 w .ú Ï
Sit no

1

w w
Sit no

1

w w
Sit no

w ú ú
men do mi

w ú ú
men do mi

w ú ú
men do mi

w ú ú
men do mi

w î ú
ni be

w î ú
ni be

w ú ú
ni be ne

w w
ni be

.ú Ï ú ú
ne dic

ú ú w
ne dic

ú ú w
dic

w w
ne dic

ú ú w
tum

Ý
tum

w w
tum

w w
tum

w î ú
ex

w î ú
ex

î w ú
ex hoc

î w ú
ex hoc

- - - - - - - -

- - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

7 ú ú w
hoc nunc

7 .ú Ï ú ú
hoc nunc et

7

w w
nunc et

7 w w
nunc et

w w
et us

ú ú î ú
us que in

w w
us

ú ú w
us que

ú w ú
que in se

ú w ú
se cu

ú w ú
que in se

ú w ú
in se cu

ú w ú
cu

ú Ï Ï w

ú ú w
cu

ú ú w

ÝU
lum,

ÝU
lum,

Ý
U

lum,

ÝU
lum,

w w
Ex cel

.w ú
Ex cel

w w
Ex cel

w w
Ex cel

Ï Ï Ï Ï w
sus su

w ú ú
sus su per

w ú ú
sus su per

w î ú
sus su

- - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - -

- - - - - - - - -

B
B

B

?

b

b

b
b

D.

A.

T.

B.

14 w ú ú
per om nes

14 ú w ú
om nes

14

ú ú ú ú
om nes

14 ú ú ú ú
per om nes

w ú ú
gen tes do

.w ú
gen tes

w ú ú
gen tes

Ï Ï Ï Ï ú ú
gen tes

Ï Ï w ú
mi

ú ú w
do mi

ú ú w
do mi

ú ú w
do mi

w î ú
nus et

w î ú
nus et

w î ú
nus et

w î ú
nus et

ú ú w
su per

ú ú w
su per

ú ú w
su per

ú ú w
su per

w w
ce los

w .ú Ï
ce

w w
ce los

w w
ce los

- - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - - -
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Laudate pueri
In die resurrectionis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chr[ist]i ad v[esper]as, /

In vigilia Solemnissimi festi Patroni n[ost]ri beatissimi Galli c[on]fe[ssoris] domini, ad v[espera]s,
[Ps. 112,] 6 Toni
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Siehe Cod. Sang. 439, p. 10. Nur Text.Siehe Cod. Sang. 544, f. 68v. Nur Text. Mit der Antiphon „Sit nomen domini“.
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Kommentar
Bei jeder Stimme Marginalie „6 Toni“ am äußeren Rand.
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Resurrectio / Gallus Vigil - Laudate pueri
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Resurrectio / Gallus Vigil - Laudate pueri
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„et“ am Zeilenwechsel doppelt. Das erste leicht verwischt; eventuell ein Versuch der Tilgung.  

Editor
Kommentar
„Amen“ beginnt in dieser Mensur unter der Min punctata f '. Dann müsste jedoch zur Unterlegung von „seculorum“ die Br in M. 56 geteilt werden.
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1

Alleluia
[In die resurrectionis domini nostri Jhesu christi ad vesperas,]All[elui]a sub tono peregrino.
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 392, p. 51.Siehe Cod. Sang. 1290, f. 27r. Nach dem Responsorium ad Processionem „Vidi aquam“ mit der Rubrik „Deinde unus conventualius incipit an[tiphona]:“

Editor
Kommentar
Marginalie vor der Stimme des T: „All[elui]a sub tono peregrino.“ Das Stück steht im T nach „Surrexit / Et precede“, in den anderen Stimmen davor.

Editor
Kommentar
Nach der Differentia und ihrem Schlussstrich folgt eine textlose Ligatur.

Editor
Kommentar
Wegen des folgenden es im B wird kein fis' in der Diskantklausel vorgeschlagen. 
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-

1

Surrexit enim sicut dixit
In die resurrectionis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chr[ist]i ad v[esper]as, Ad Magnificat an[tiphon]a
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 37. Nur Text und Incipit der Noten.Siehe Cod. Sang. 541, f. 3r.

Editor
Kommentar
Weder „m“ noch Kürzungsstrich über dem „a“.

Editor
Kommentar
Nach der Kürzung „alla“ für „alleluia“ folgt noch ein Textwiederholungszeichen. Dieses wurde vermutlich vorher geschrieben und dann fiel auf, dass dies die Wiederholung von „gallileam“ provozieren würde, worauf der Schreiber das „alla“ davor setzte. 

Editor
Kommentar
Ursprünglich in dieser M. nur eine Br d' gefolgt von einer Minima-Pause in T. 15. Die Br wurde durch einen Hals links aufwärts zu SBr korrigiert. Die Pause wurde rasiert und mit einer punktierten SBr e' überschrieben. Die unkorrigierte Br d' käme mit ihrer zweiten Hälfte in einen c-g-c-Klang der anderen Stimmen.

Editor
Kommentar
Textfehler: „videbis“

Editor
Kommentar
Vor Note Rasur zu Beginn der Zeile. Nichts mehr zu erkennen, der Position nach wahrscheinlich SBr b.
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Siehe Cod. Sang. 392, p. 99.Siehe Cod. Sang. 439, p. 28. Nur Text.Siehe Cod. Sang. 541, f. 3v. Nur Textmarke..Siehe Cod. Sang. 1290, f. 26v.Siehe Cod. Sang. 1767, p. 363.Siehe Bruggisser-Lanker (2004, S. 209) zur liturgischen Einordnung in die Ostervesper.

Editor
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Die Zuordnung der Silbe „gre“ ist im Codex nicht eindeutig zu erkennen, da die zwei Noten dieser Mensur sehr nahe beieinander stehen, und durch einen Federstrich verbunden sind. Die Unterlegung unter diese Note ergibt sich aus dem Vergleich mit den einstimmigen Quellen, wobei vor allem Cod. Sang. 1767 sehr deutlich ist. 
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Zwei Mensuren fehlen. Die letzte Note auf f. 137r Min d' mit Text „a“ wäre hier dissonant zum B, daher wurde sie erst nach der Fehlstelle gesetzt. Zur Rekonstruktion stehen nur wenig Töne zur Auswahl und es wurde berücksichtigt, dass bei der Abschrift wiederholte Motive gern übersprungen werden. Die entstehende Parallele zu Beginn von M.16 ist für Barbarini stiltypisch.
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